Acta N°09-2020

Sesidn extraordinaria celebrada de manera virtual en ocasidn del estado de emergencia nacional,

provocado por la pandemia del coronavirus COVID-19, a celebrarse el dia viernes veinticuatro de

abril del dos mil veinte, iniciando al ser las nueve horas con diecinueve minutos, mediante la

herramienta Skype Empresarial.

Agenda

Apertura y comprobacion del quérum.

Oracion.

Temas a Tratar:

i. “Reglamento para el Seguimiento, Control y Vigilancia de Embarcaciones
Pesqueras y de Apoyo a la Pesca de las Flotas Nacional y Extranjera”.
ii. AL-058-04-2020 (3). Convenio Marco de Cooperacion Suscrito entre el Instituto

Costarricense de Pesca y Acuicultura (INCOPESCA) y la Asociacién Costa Rica por
Siempre (ACRXS).

V. Cierre
DESARROLLO DE LA SESION
PRESIDE:
Sr. Daniel Carrasco Sanchez
Presidente Ejecutivo
Articulo |

Apertura y comprobacién del Quérum
Con el quérum de reglamento se inicia la sesion virtual del Instituto Costarricense de Pesca y
Acuicultura (INCOPESCA) y se cuenta con la presencia de los siguientes Directores:

DIRECTORES PRESENTES

Sr. Daniel Carrasco Sanchez

Presidente Ejecutivo.

Sr. Deiler José Ledezma Rojas

Vicepresidente. Director Representante de la Provincia de Puntarenas.

Sr. Marlon Monge Castro

Viceministro del Ministro de Agricultura y Ganaderia

Sr, Duayner Salas Chaverri

Viceministro de Comercio Exterior

Sra. Paola Vega Castillo

Viceministra del Ministerio de Ciencia, Tecnologia 'y
Telecomunicaciones.

Sr. Carlos Mora Gomez

Viceministro del Ministerio de Economia, Industria y Comercio.

Sra. Haydé Rodriguez Romero

Viceministra de Aguas y Mares (MINAE)

Sra. Ana Victoria Paniagua Prado

Directora Representante del Sector Exportador.

Sra. Leslie Quirds Nufiez

Directora Representante de la Comision Nacional Consultiva de Pesca.

Sr. Julio Saavedra Chacén

Director Representante de la Provincia de Limon.

Sr. Martin Contreras Cascante

Director Representante de la Provincia de Guanacaste.

Sra. Sonia Medina Matarrita

Directora Suplente en propiedad

Sr. Edwin Cantillo Espinoza

Director Suplente




DIRECTORES AUSENTES CON JUSTIFICACION

ASESORES PRESENTES

Sr. Heiner Méndez Barrientos
Asesor Legal

Sr. Alvaro Otarola Fallas Director General Técnico

Sra. Carolina Alvarez Asesora COMEX

Sr. Federico Arias Asesor COMEX
Articulo I

Oracion de agradecimiento
Procede el sefior Director Martin Contreras Cascante, a elevar una oracién al Todopoderoso,
solicitdndole direccién en la toma de decisiones de éste Organo Colegiado.

Se somete a consideracién de los Miembros de Junta Directiva, la propuesta de agenda para la
presente sesion, misma que resulta de recibo por parte de éstos, por lo que luego de deliberar, la
Junta Directiva, resuelve;
AJDIP-075-2020
Considerando
1-Procede el Sr. Daniel Carrasco Sanchez, Presidente Ejecutivo a someter a consideracion de los
Sres. Directivos la propuesta de agenda para la presente sesion.
2-Que la propuesta de agenda es analizada por los Directivos los cuales consideran procedente,
razén por la cual, la Junta Directiva; POR TANTO;
Acuerda
1-Aprobar la agenda sometida a consideracidn para el desarrollo de la presente sesion.

Este acuerdo fue aprobado por los Directivos: Daniel Carrasco Sanchez, Deiler Ledezma Rojas, Duayner Salas
Chaverri, Haydeé Rodriguez Romero, Marlon Monge Castro, Paola Vega Castillo, Carlos Mora Gémez, Julio
Saavedra Chacon, Leslie Quirds Nufiez, Ana Victoria Paniagua Prado y Martin Contreras Cascante.

Articulo 11l
Temas:

i. “Reglamento para el Seguimiento, Control y Vigilancia de Embarcaciones Pesqueras
y de Apoyo a la Pesca de las Flotas Nacional y Extranjera”.

Procede el sefior Daniel Carrasco Sanchez, Presidente Ejecutivo del INCOPESCA, con la presentacién
de las observaciones en relacion al “REGLAMENTO SOBRE EL SEGUIMIENTO Y MONITOREO DE
EMBARCACIONES PESQUERAS DE LA FLOTAS NACIONAL Y EXTRANJERA”, como seguimiento al
acuerdo de Junta Directiva AJDIP/047-2020, donde se indica lo siguiente: “Trasladar a la Presidencia
Ejecutiva del INCOPESCA, la propuesta del borrador de ...“Reglamento para el Seguimiento, Control
y Vigilancia de Embarcaciones Pesqueras y de Apoyo a la Pesca de las Flotas Nacional y Extranjera”,
con el fin de preparar los ajustes en seguimiento a las observaciones y solicitudes que sean
presentadas por los sefiores Directores ante la secretaria técnica de Junta Directiva con el debido
sustento aplicable, para ser analizadas y discutidas en sesidn extraordinaria de Junta Directiva del
INCOPESCA programada para el viernes 17 de abril del presente afio”...



Por lo anterior, se procede con el analisis de la mocién presentada por Sr. Martin Contreras Cascante
Representante del sector pesca de Guanacaste ante Junta Directiva del INCOPESCA, donde hace
referencia a los siguientes puntos del reglamento en cuestidon: Conceptualizacion de las
responsabilidades del capitan, el armadory el Incopesca, sobre el retorno al puerto en caso del fallo
de la baliza y sobre el concepto de puerto
Una vez discutidas y analizadas las observaciones presentadas, la Junta Directiva, resuelve;

AJDIP-076-2020

Considerando

1-Que en sesién extraordinaria N°07-2020, celebrada de manera virtual el 02 de abril del 2020, se
somete a consideracion de los sefiores Directores la propuesta del “REGLAMENTO SOBRE EL
SEGUIMIENTO Y MONITOREO DE EMBARCACIONES PESQUERAS DE LA FLOTAS NACIONALY
EXTRANJERA”.
2- Que mediante el acuerdo de Junta Directiva AJDIP/047-2020 se acuerda lo siguiente:

...”1-Dar por recibida y conocida la propuesta de borrador del “Reglamento para el Seguimiento,
Control y Vigilancia de Embarcaciones Pesqueras y de Apoyo a la Pesca de las Flotas Nacional y
Extranjera”.

2- Trasladar a la Presidencia Ejecutiva del INCOPESCA, la propuesta del borrador de “Reglamento
para el Seguimiento, Control y Vigilancia de Embarcaciones Pesqueras y de Apoyo a la Pesca de
las Flotas Nacional y Extranjera”, con el fin de preparar los ajustes en seguimiento a las
observaciones y solicitudes que sean presentadas por los sefiores Directores ante la secretaria
técnica de Junta Directiva con el debido sustento aplicable, para ser analizadas y discutidas en sesion
extraordinaria de Junta Directiva del INCOPESCA programada para el viernes 17 de abril del presente
afo.

3- Presentar las observaciones con al menos tres dias antes de la sesion programada para estos
efectos.

4-Acuerdo firme”.

3- Que en la presente sesidn se analizan y se discuten las observaciones presentadas mediante
mocién por parte del sefior Martin Contreras Cascante, Representante del sector pesca de
Guanacaste ante Junta Directiva del INCOPESCA.
4-2Que una vez analizada la mocidn presentada por el sefior Martin Contreras Cascante, la Junta
Directiva, POR TANTO;

Acuerda
1-Rechazar la mocién presentada por el sefior Martin Contreras Cascante, Representante del sector
pesca de Guanacaste ante Junta Directiva del INCOPESCA, en relacidon a la propuesta de
“Reglamento para el Seguimiento, Control y Vigilancia de Embarcaciones Pesqueras y de Apoyo a la
Pesca de las Flotas Nacional y Extranjera”.
Este acuerdo fue aprobado por los Directivos: Daniel Carrasco Sdnchez, Duayner Salas Chaverri, Haydeé
Rodriguez Romero, Marlon Monge Castro, Paola Vega Castillo, Carlos Mora Gémez. Los Directores: Ana
Victoria Paniagua Prado, Martin Contreras Cascante, Deiler Ledezma Rojas, Julio Saavedra Chacdn y Sonia
Medina votan negativo debido a que se encuentran de acuerdo con las observaciones presentadas. La
Directora Leslie Quirés Nufiez por problemas con la conexion no consigné su voto.

El Director Julio Saavedra Chacdén, manifiesta socializar y no dejar vacios en dicho documento por lo
que sugiere aplazar la aprobacién del mismo.



Una vez atendida las observaciones sobre la propuesta del Reglamento supra, posteriormente se
someteria a votacion la propuesta final del “Reglamento para el Seguimiento, Control y Vigilancia
de Embarcaciones Pesqueras y de Apoyo a la Pesca de las Flotas Nacional y Extranjera”.

VI.

AJDIP-077-2020
Considerando

Que el Cddigo de Conducta para la Pesca Responsable de la Organizacién de la Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién, FAO, que fue adoptado por Costa Rica mediante Decreto
Ejecutivo N227919, publicado en La Gaceta N2114 del 14 de junio de 1999, seiala que los
Estados deberdn establecer mecanismos eficaces para el monitoreo de las embarcaciones
pesqueras, con fines de seguridad, navegacion, investigacidn y seguimiento de actividades.

Que Costa Rica, al igual que los otros paises miembros de SICA/OSPESCA, ha venido
promoviendo y armonizando esfuerzos a lo interno de su legislacién con el fin de prevenir,
desalentary eliminar la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (PESCA INDNR), de manera
coherente con lo establecido para estos efectos por el Cddigo de Conducta para la Pesca
Responsable, el Plan de Accién Internacional para prevenir, desalentar y eliminar la pesca
INDNR, y por el Acuerdo sobre Medidas del Estado Rector del Puerto, el cual ha sido ratificado
mediante la Ley No 9321, Aprobacion de la Adhesién al Acuerdo sobre Medidas del Estado
Rector del Puerto destinadas a prevenir, desalentar y eliminar la pesca ilegal, no declarada y
uno reglamentada (AMERP) y sus anexos, publicada en La Gaceta No 196, del 08 de octubre del
2015.

Que el Reglamento OSP-03-10 y su Adenda, “Para la Creacion e Implementacion Gradual de un
Sistema Regional de Seguimiento y Control Satelital de Embarcaciones Pesqueras de los Estados
del Istmo Centroamericano”, tiene como objeto establecer el marco juridico regional para la
creacion e implementacion gradual de un sistema regional de seguimiento y control satelital de
embarcaciones pesqueras de los Estados del Istmo Centroamericano, contribuyendo asi a
asegurar el aprovechamiento sostenible de los recursos pesqueros y prevenir la pesca ilegal, no
declarada y no reglamentada.

Que la Ley de Pesca y Acuicultura, Ley N°8436, publicada en La Gaceta N°78 del 25 de abril del
2005, en su articulo 14 inciso b) dispone la atribucion del INCOPESCA de establecer sistemas de
control y vigilancia. Asimismo, el articulo 59 sefiala la obligatoriedad de que el INCOPESCA
establezca un sistema de monitoreo satelital, para fiscalizar y controlar el ejercicio de la
actividad de pesca en las embarcaciones que se dedican a la captura de atun con red de cerco,
en la Zona Econdémica Exclusiva (ZEE) de Costa Rica. Para poder desarrollar la actividad pesquera,
las embarcaciones atuneras quedan obligadas a portar y mantener en buen funcionamiento los
equipos satelitales debidamente autorizados por el INCOPESCA.

Que en el articulo 12 de la misma ley se reconoce la funcién del INCOPESCA como autoridad
ejecutora de esta ley en el contexto de coordinacion con otras entidades del Estado cuando asi
lo ordene la distribucidon de competencias.

Que segln lo establecido en el articulo 3 de la Ley N°8436, asi como en otras disposiciones
complementarias de dicha ley y su reglamento, el Estado, por medio de INCOPESCA, debe



VII.
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XI.

XIl.

XIl.

XIV.

generar los instrumentos de recopilacidén y gestidon de datos e informacidn necesaria para el
buen desarrollo y fortalecimiento de la actividad pesquera.

Que, para las autorizaciones de trasbordos entre embarcaciones para la descarga de productos
pesqueros en puertos nacionales, a las embarcaciones palangreras de bandera extranjera, de
conformidad, con el Acuerdo AJDIP/210-2012, se les obliga la trasmisién de datos a la
plataforma de INCOPESCA, con equipos de seguimiento satelital compatibles u homologados.

Que segun el Decreto Ejecutivo de Ordenamiento para el aprovechamiento de atun y especies
afines en la Zona Econdmica Exclusiva del Océano Pacifico costarricense, N°38681-MAG-
MINAE, publicado en La Gaceta N°213 del 05 de noviembre del 2014, y sus reformas en su
articulo 16, dispone que todas las embarcaciones pesqueras comerciales de mediana escala 'y
comercial avanzada deberan llevar y tener en operacidn un dispositivo o baliza de monitoreo y
seguimiento satelital, compatible con la plataforma de seguimiento satelital que tiene el
INCOPESCA.

Que de acuerdo con la Regulacion de establecer el retiro de la flota pesquera semiindustrial
camaronera para realizar faenas de pesca, AJDIP-158-2017, publicado en La Gaceta N°93, del
18 de mayo del 2017, y su prorroga AJDIP-368-2017 se dispone que todas las embarcaciones
de dicha flota deberan instalar un dispositivo de control satelital compatible y enlazado con los
sistemas de control satelital con que cuenta el INCOPESCA, asi como operarlo segun las
disposiciones técnicas y reglamentarias vigentes.

Que la efectiva operacion de un sistema de seguimiento y monitoreo satelital (o de otro tipo
de dispositivos) de las embarcaciones pesqueras y de apoyo a la pesca, requiere establecer las
condiciones técnicas y protocolos, obtencidn e instalacidon de equipos, software, y desarrollo
de capacidades operativas complejas que involucran al Estado como un todo.

Que desde el afio 2011 opera un Centro de Seguimiento Satelital en la oficina regional del
INCOPESCA en San José, con el propdsito de atender las responsabilidades del Estado
costarricense de dar seguimiento control y vigilancia sobre las embarcaciones obligadas por el
ordenamiento juridico a estar enlazadas con dicho centro.

Que dentro de la Politica de Integracién de Pesca y Acuicultura 2015-2025, del Istmo
Centroamericano se establece que el seguimiento satelital serd una de las herramientas de
soporte que se impulsaran para fortalecer mecanismos coordinados para el resguardo y buen
aprovechamiento de nuestros recursos pesqueros.

Que INCOPESCA enfatiza la importancia de mejorar el acuerdo AJDIP/230-2009, para
actualizarlo y complementarlo, ya que se ha hecho necesario a la luz de las nuevas regulaciones
y disponibilidad de tecnologias, contar con un acuerdo que armonice y reglamente las medidas
sobre seguimiento control y vigilancia de las embarcaciones de la flota pesquera nacional y
extranjera, ademads de solventar una serie de vacios que se presentan en algunas normativas,
para mejorar el debido cumplimiento de las normas y otorgar las licencias y las autorizaciones
de descarga.

Que en concordancia con lo anterior y Resolucion C-14-02, de la Comision Interamericana del
Atun Tropical (CIAT) (enmendada) sobre el establecimiento de un sistema de seguimiento de



XV.

XVL.

buques (Vessel Monitoring Syistems, VMS) reconociendo el valor de los sistemas de seguimiento
de buques. Satelitales para los programas de conservaciéon y ordenacidon de la comision,
inclusive el cumplimiento acuerda que los Miembros y No Miembros Cooperantes de la
Comisidn (CPC) aseguran que todos sus buques pesqueros comerciales de 24metros de eslora
qgue operan en el Océano Pacifico Oriental (OPO) y capturen atunes y especies afines, estén
dotados, antes del 1 de enero, de un sistema de seguimiento de buques (VMS) satelital.

Que en la resolucion de la Sala Constitucional N°2019-003579, Expediente 18-020060-0007-CO,
de las nueve horas cuarenta y cinco minutos del primero de marzo del 2019 se ordena establecer
las especificaciones técnicas y de procedimiento para el funcionamiento y control de las
embarcaciones que deben contar con el sistema de monitoreo y control satelital.

Que mediante Acuerdo AJDIP-403-2019, publicado en La Gaceta 161 el 28 de agosto de 2019,
se publicé el proceso de consulta publica del presente reglamento. Que las observaciones que
se recibieron fueron analizadas por la comisién de trabajo creada para este particular y se
incorporaron las que se consideraron pertinentes.

Por lo tanto
LA JUNTA DIRECTIVA DEL INSTITUTO COSTARRICENSE DE PESCA Y ACUICULTURA
Acuerda:

REGLAMENTO PARA EL SEGUIMIENTO, CONTROL Y VIGILANCIA DE EMBARCACIONES
PESQUERAS DE LAS FLOTAS NACIONAL Y EXTRANJERA

Capitulo I. Definiciones.

Articulo 1.- Se entiende por:

Actividades relacionadas con la pesca: cualquier operaciéon de apoyo o preparacion de la
pesca, con inclusién del desembarque, el empaquetado, la elaboracién, el transbordo o el
transporte de pescado que no haya sido previamente desembarcado en un puerto, asi como
la provisién de personal, combustible, artes de pesca y otros suministros en el mar.

Aguas Jurisdiccionales Costarricenses: Todas las aguas donde ejerce la soberania, el control,
la administracidn y la vigilancia el Estado costarricense, el cual ejerce, ademas, la jurisdiccién
en el mar hasta las 200 millas maritimas.

Aguas Jurisdiccionales de otros Estados ribereiios: Todas las dareas marinas bajo la soberania
o jurisdiccion de otro Estado riberefio de conformidad con lo dispuesto en su legislacion
interna y en el Derecho internacional aplicable.

Alta Mar: Todas las partes del mar no incluidas en la zona econémica exclusiva, en el mar
territorial o en las aguas interiores de un Estado, ni en las aguas archipeldgicas de un Estado
archipeldgico.

AMERP: Acuerdo Medidas Estado Rector de Puerto Destinadas a Prevenir, Desalentar y
Eliminar la Pesca llegal, No Declarada y No Reglamentada y sus Anexos. Ley N°9321 publicada
en La Gaceta N°196 del 08 de octubre de 2015.
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Autoridad Ejecutora: Instituto Costarricense de Pesca y Acuicultura o su acrénimo (AE).

CSC: Centro de Seguimiento, Control y Vigilancia de INCOPESCA: Dependencia del INCOPESCA
responsable del seguimiento, control y vigilancia de las embarcaciones reguladas en el
presente reglamento por medio del sistema que comprende la totalidad de equipos
(hardware), programas de uso (software), y servicios de comunicacidén, que tienen por
finalidad identificar las actividades pesqueras que realizan las embarcaciones y determinar su
localizacién, recorrido y posicién en el mar.

DS: Dispositivo de seguimiento, es el dispositivo instalado que permite el seguimiento,
localizacién, control y seguridad de las embarcaciones.

DGT: Direccidon General Técnica del INCOPESCA.

Embarcacién: cualquier navio, barco de otro tipo o embarcacion utilizado, equipado para ser
utilizado o destinado a ser utilizado para la pesca o actividades relacionadas con la misma

Embarcacién pesquera extranjera: Toda embarcacién extranjera que cuente con licencia de
pesca emitida por el INCOPESCA o aquella con licencia de pesca emitida por su pais de origen
y que soliciten acceso a aguas jurisdiccionales con el propdsito de descargar productos
pesqueros en puertos costarricenses debidamente autorizados.

Embarcacion pesquera nacional: Toda embarcaciéon que se encuentre adscrita al registro
nacional de embarcaciones y cuente con pabellén costarricense, con licencia de Pesca emitida
por el INCOPESCA y que se dedique a la Pesca en Aguas Jurisdiccionales Costarricenses o aguas
internacionales a las cuales tenga acceso Costa Rica de conformidad con el derecho
internacional.

GLONASS: Sistema Mundial de Navegacién por Satélites (GLONASS, por sus siglas en ruso). Se
refiere a un sistema de radionavegacion que mediante el uso de satélites permite ubicar la
posicién de objetos en la superficie terrestre (tierra, mar o aire).

GNSS: Sistema Global de Navegacion por Satélite (Global Navigation Satellite System, GNSS,
por sus siglas en inglés). Constelacion de satélites que transmite rangos de sefiales utilizados
para el posicionamiento y localizacion en cualquier parte del globo terrestre. El sistema
permite determinar las coordenadas geograficas y la altitud de un punto dado como resultado
de la recepcidén de senales provenientes de constelaciones de satélites artificiales de la Tierra
para fines de navegacién. Engloba a los sistemas satelitales GPS y GLONASS.

GPS: Sistema de Posicionamiento Global (Global Positioning System, GPS por sus siglas en
inglés). Se refiere a un sistema de radionavegacidn que mediante el uso de satélites permite
ubicar la posicién de objetos en la superficie terrestre (tierra, mar o aire).

INCOPESCA: Instituto Costarricense de Pesca y Acuicultura.

LPA: Ley de Pesca y Acuicultura, Ley N°8436.



18. 0JP: Organo Juridico Pesquero de INCOPESCA.

19. OMI: Organizacién Maritima Internacional.

20. OSPESCA: Organismo del Sector Pesquero y Acuicola del Istmo Centroamericano.

21. Pesca: entiende la busqueda, captura, recogida o recoleccidon de especies marinas o cualquier
actividad que pueda dar lugar, previsible y razonablemente, a la atraccién, localizacion,
captura, extraccién o recoleccidn de especies marinas;

22. PESCA INDNR: Pesca ilegal no declarada y no reglamentada. /UU (Por sus siglas en inglés).

23. Proveedor Satelital: Empresa autorizada por el INCOPESCA, para brindar el servicio de
comunicacion satelital de datos hasta el CSC y viceversa; y para realizar el mantenimiento de
los referidos equipos.

24. Puerto nacional: sitio en el territorio nacional debidamente autorizado por la autoridad
competente de Costa Rica, en el cual se ubican todas las terminales y otras instalaciones para
el desembarque, trasbordo, empaquetado, procesamiento, repostaje o reabastecimiento.

25. SICA: Sistema de la Integracidon Centroamericana.

26. SLSC: Sistema de localizacidn seguimiento y control. Conjunto de programas informaticos y
equipos que se utilizan para la localizacidon, seguimiento, control y seguridad de

embarcaciones.

27. SISPA: Sistema Integrado de Servicios Pesqueros y Acuicolas.

28. UTC: El tiempo universal coordinado o UTC es el principal estdndar de tiempo por el cual el
mundo regula los relojes y el tiempo.

29. VMS: Sistema de seguimiento de embarcaciones (Vessel Monitoring System, VMS, por sus
siglas en inglés).

Capitulo Il. Disposiciones generales.

Articulo 2.- Objeto. Este reglamento tiene por objeto establecer las regulaciones y los
requerimientos técnicos del SLSC que deben ser acatados de manera obligatoria, tanto por los
usuarios como por los entes competentes para el seguimiento, control, vigilancia y seguridad de las
embarcaciones nacionales y extranjeras que realizan la pesca o que realizan actividades
relacionadas con la pesca.

Articulo 3.- Ambito de aplicacién. Es de observancia obligatoria para todas las embarcaciones
nacionales de la flota pesquera comercial de mediana escala, comercial avanzada y semi industrial
y embarcaciones extranjeras con licencia de pesca vigente, que realicen actos de pesca en aguas de
jurisdiccion nacional del Océano Pacifico y Mar Caribe, dentro de la Zona Econémica Exclusiva o en
aguas internacionales a las cuales tenga acceso Costa Rica de conformidad con los convenios
internacionales. Igualmente sera obligatorio para todas aquellas embarcaciones extranjeras que
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soliciten autorizacion de descarga de productos pesqueros, autorizacion de trasbordo para descarga
de productos pesqueros, el uso de puertos nacionales, o que cuenten con cuota de capacidad de
acarreo asignada por Costa Rica. Lo anterior sin detrimento de que en el futuro por medio de
acuerdo de Junta Directiva se acuerde incluir otras categorias de flotas.

Articulo 4.- Concordancia con otras normas. Las disposiciones de este reglamento se interpretaran
de conformidad con la Ley de Pesca y Acuicultura, N°8436 y su Reglamento; Ley General de
Administracién Pudblica, N°6227; acuerdos de Junta Directiva de INCOPESCA, decretos ejecutivos y
jurisprudencia; convenios internacionales (CONVEMAR, AMERP, entre otros aplicables a la materia),
regulaciones y resoluciones de las Organizaciones Regionales de Ordenacién Pesqueras (OROP)
pertinentes y reglamentos de SICA/OSPESCA.

Capitulo lll. Descripcion del Sistema de Localizacién, Seguimiento y Control (SLSC)

Articulo 5. EL SLSC sera el sistema oficial de localizacién, seguimiento y control y se encontrara
adscrito al INCOPESCA.

Articulo 6.- El SLSC debe garantizar a las autoridades nacionales los datos y la frecuencia de
transmisién necesaria para determinar con precision la trayectoria de las embarcaciones pesqueras,
asi como los resguardos necesarios referentes a la integridad y confiabilidad de los datos, por los
mecanismos y controles técnicamente avalados. La informacion recabada por medio del SLSC para
cada embarcacidén es de uso exclusivo para el INCOPESCA.

Las autoridades policiales y judiciales podran tener acceso a esta informacidn sin restricciones. En
caso de que otras instituciones estatales requieran acceso a esta informacion, las autoridades
administrativas o judiciales competentes para la vigilancia y control de las actividades pesqueras
podran tener acceso a la informacion de manera restringida. Para todos los efectos se deberdn
coordinar con el Presidente Ejecutivo del INCOPESCA para obtener la siguiente informacién:

a. Laidentificaciéon del bugue (Nombre, matricula y nimero OMI cuando corresponda).

b. La posicion geografica del buque (latitud y longitud), con un error de entre 50 a 100 metros en
un nivel de confianza de 95%.

C. Lafechay horazona horaria (UTC) de la fijacidn de posicién del buque.

d. Lavelocidad y rumbo del buque.

Articulo 7.- Los DS que sean instalados en las embarcaciones, atendiendo las recomendaciones
técnicas correspondientes, deben ajustarse a las siguientes especificaciones:

a. Contar con alimentacidn emergente de energia en caso de fallo eléctrico, para garantizar al
menos 24 horas de transmision normal.

b. Sensores que detecten y transmitan al CSC la desconexién de la fuente de poder principal.

c. Un mecanismo que detecte la apertura de los equipos o la caja sellada en la que se coloca el
dispositivo, cuya verificacidn se dara cada vez que la embarcacién llegue a puerto nacional.

d. Un botén de panico, de acuerdo con la Reglamentacién establecida por la Organizacién
Maritima Internacional.

e. Dispositivo con una vida util garantizada bajo condiciones normales de operacién por al
menos 7 afios y que sean a prueba de modificaciones de parte del usuario, que pueda ser
asegurada a una estructura de la embarcacion y sellada con marchamos de seguridad por



parte de las autoridades competentes.
GPS interno al dispositivo para asegurar la confiabilidad de los reportes de posicidn.

g. Un dispositivo alterno de transmisién de datos que cumpla con las especificaciones técnicas
establecidas por el CSC, que garantice la continuidad de la transmisidn de datos requeridos
por el SLSC en caso de falla de la baliza principal.

h. Contar con un transceptor de satélite.

i. Contar con un médem movil.

j. Contar con un receptor GNSS, programado via GPS y satélites GLONASS.

k. Los componentes sefialados en los primeros tres incisos deben estar protegidos por una caja
o dispositivo impermeable (cominmente Ilamado cupula), apto para el clima y la navegacién
extendida en el mar.

I.  Contar con una caja de derivacion que tenga las sefiales de luces adecuadas que funjan como
signo externo, indicativo de los distintos estados del DS, la cual le indique al usuario si estd o
no transmitiendo correctamente.

m. Contar con una entrada de alimentacion de energia eléctrica.

n. Permitir la transmisidn de la posicidn calculada con datos GPS con una exactitud de al menos
de 50 a 100 metros como minimo, asi como, en forma optativa, el envio de mensajes de texto
para la entrada de reportes de pesca.

Articulo 8.- La frecuencia de transmisién de datos para el seguimiento de las embarcaciones
pertenecientes a la flota pesquera comercial de mediana, comercial avanzada y semiindustrial y las
embarcaciones de bandera extranjera serd definida por el INCOPESCA a través de la Direccion
General Técnica, atendiendo los criterios técnicos que permitan la correcta interpretacion de los
datos recibidos. La frecuencia de transmision de datos se debe realizar de manera ininterrumpida
durante todo el periodo de vigencia de la licencia de pesca, excepto en los casos en que exista
inactividad de la licencia debidamente aprobadas por el INCOPESCA.

Articulo 9.- Cuando una embarcacion extranjera que realiza la pesca requiera desembarcar
productos pesqueros en un puerto costarricense deberd de previo, remitir al SLSC los datos del
ultimo, viaje de pesca realizado forma electrdnica y en el formato correspondiente.

Las embarcaciones extranjeras que transporten producto pesquero trasbordado y que soliciten
desembarcarlo en un puerto costarricense, deberdn remitir al SLSC, de forma electrdnica y en el
formato correspondiente, los datos del ultimo viaje de pesca realizado de la embarcacién y por las
embarcaciones que trasbordaron.

Las embarcaciones que realizan actividades de apoyo a la pesca y que soliciten el uso de un puerto
costarricense, deberdn remitir previamente al SLSC de forma electrénica y en el formato
correspondiente los datos contenidos desde el zarpe previo al servicio o servicios prestados y el
arribo a puerto, asi como los datos de las embarcaciones que realizan la pesca a las cuales les
prestaron servicios.

Articulo 10.- Los requerimientos basicos de operatividad y seguridad con los que debera contar el
DS para la transmision de datos son los siguientes:

1. El compartimiento principal del equipo debera, estar completamente sellado para evitar su
desplazamiento, la manipulacién e introduccidn de objetos ajenos, asi como, el ingreso de
liquidos.



El equipo y GNSS deberan estar integrados en el compartimiento principal del DS.

Contar con una bateria de respaldo que transmita por un lapso de al menos 48 horas después
suspendido el suministro de energia por caso fortuito o fuerza mayor, emitiendo un mensaje
especifico al CSC, indicando la desconexidn de la fuente de energia;

Contar con un accesorio que se conecte con el encapsulado principal del DS para que el sistema
de botdn de emergencia transmita al CSC alerta sobre situaciones que indique algun evento
de riesgo o peligro inminente para la embarcaciéon o su tripulacion, asociando su posicidon
geografica en coordenadas de latitud y longitud;

El DS debe transmitir la informacion al Sistema de Localizaciéon y Monitoreo Satelital de
Embarcaciones Pesqueras del CSC; y

El DS a implementarse debera garantizar la transmisién automatica de la posicidon geografica
actualizada de la embarcacion.

Capitulo IV. Sobre la instalacion y verificacion del funcionamiento de los dispositivos de
seguimiento (DS)

Articulo 11.- Las embarcaciones de pesca que cuenten con el DS instalado a la entrada en vigor del
presente reglamento, podran continuar utilizando dichos equipos, siempre que sean compatibles y
se ajusten a los términos y condiciones establecidos en este reglamento.

Articulo 12.- La instalacion del DS deberd ser realizada por las empresas contratadas para ello.
Asimismo, deben seguirse las siguientes pautas:

Las conexiones deben realizarse sin tension en los circuitos.

La caja de derivacién del DS debe instalarse en un lugar de facil acceso para el capitdn, con la
finalidad de que pueda cumplir con las disposiciones del articulo 16 de este Reglamento.

El lugar de instalacién debe garantizar que el dispositivo este resguardado del mal clima y del
agua. Asimismo, la caja de derivaciones no debe recibir luz solar directa.

La cupula del DS debe instalarse en la cubierta del barco, a cielo abierto y con el minimo de
obstrucciones posibles. Debe instalarse a menos de 3 metros de distancia de cualquier equipo
de comunicacién por satélite, al menos a un metro de distancia de otro dispositivo de
navegacion magnética y al menos a metro y medio por encima o por debajo de la trayectoria
del haz de las antenas de radar; con el objetivo de garantizar el dptimo funcionamiento del DS
y que éste no provoque interrupcion de otros equipos de trasmisién de datos o
comunicaciones instalados en la embarcacidn. El DS debe instalarse donde no reciba dafios
producto de la actividad ordinaria del barco y los tripulantes; no debe instalarse en el extremo
de un mastil muy alto, en lugares sometidos a golpes o vibraciones ni en zonas sujetas al calor
o a los humos de motores y productos quimicos.

Una vez instalado el DS no podran colocarse equipos que interfieran con la sefial.

La caja de derivaciones debe instalarse en el puente de mando o un lugar andlogo en la
embarcacién. Debe estar en un lugar donde pueda estar conectado a la electricidad y a una
distancia de la clipula que garantice permanentemente su buen funcionamiento.

Una vez instalado el equipo, el proveedor del servicio debe documentar y certificar ante el
INCOPESCA la correcta instalacion y funcionamiento del mismo. Sera responsabilidad del
armador y del capitdn garantizar que las disposiciones del presente capitulo se cumpla a
cabalidad.



Articulo 13.- EI DS no debera forzarse, golpearse y/o cubrirse para impedir u obstruir su transmision;
tampoco debera ser desconectado de su fuente de energia, ni ser sometido a cualquier otra
manipulacion que afecte su correcto funcionamiento.

Articulo 14.- El capitan de la embarcacién debera revisar el DS al menos una vez cada veinticuatro
horas, verificando que el mismo se encuentre operando con normalidad, de conformidad con las
indicaciones exteriores del dispositivo.

Capitulo V. Sobre los deberes del INCOPESCA

Articulo 15.- Cuando se realice algin cambio en la licencia de pesca de las embarcaciones, las
oficinas que posean los registros de embarcaciones deben aportar de forma inmediata la
informacidn al CSC, con el fin de que el centro tenga los datos actualizados de las embarcaciones,
de los propietarios o armadores, correos electrénicos y teléfonos de contacto. El CSC debe tener
acceso al Sistema Integrado de Pesca y Acuicultura (SISPA).

Articulo 16.- El INCOPESCA debera tomar las previsiones presupuestarias anuales para contar con
el recurso presupuestario y humano debidamente capacitado para el funcionamiento del CSC
durante las 24 horas de dia, de los 365 dias del afo. Dentro de estas previsiones deben
presupuestarse para la actualizacién del hardware y software cada 3 afios como mdaximo.

Articulo 17.- Como mecanismo de control el INCOPESCA, por medio de la Direccién General Técnica
en coordinacién tanto con las jefaturas de las oficinas y direcciones regionales y el proveedor de
servicios satelitales realizara evaluaciones de la instalacion y funcionamiento de los DS instalados
en las embarcaciones cuando lo considere conveniente. La aplicacion de estas evaluaciones serd
previamente notificada.

Articulo 18.-Los funcionarios que incurran en omisiones en el ejercicio de las obligaciones
establecidas en esta normativa, serdn sancionados de conformidad con el reglamento institucional.

Articulo 19.- En caso de que se detecte la falta de transmisidon de datos 48 horas después de la
interrupcién, el CSC del INCOPESCA emitira comunicacién al armador en el lugar sefialado por este
para recibir notificaciones.

El hecho de que el INCOPESCA no comunique una alerta, no podra ser considerado por el armador
como prueba para justificar su responsabilidad ante posibles incumplimientos a este reglamento,
dado que la supervisidn del viaje de pesca y el funcionamiento del DC es responsabilidad del capitan
y del armador.

Articulo 20.- En el caso de producto pesquero proveniente de una embarcacion obligada a portar
DS, INCOPESCA solicitara al CSC previo a autorizar de descarga, la exoneracién de combustible o Ia
exportacion de producto pesquero con nota técnica. El funcionario de INCOPESCA designado para
la verificacion del cumplimiento de requisitos, sera el encargado de realizar dicha solicitud. Previo a
autorizar la descarga, la exoneracidon de combustible o la exportacién de producto pesquero con
nota técnica, solicitard al CSC la conformidad correspondiente.

El funcionario encargado del CSC dispondrd de un plazo maximo de un dia habil para informar a los
funcionarios consultantes con copia a la Direccién General Técnica, el resultado de su solicitud para



qgue, dentro de sus competencias, realicen las gestiones pertinentes. En caso de situaciones de
fuerza mayor o caso fortuito, este plazo podrd prorrogarse hasta un maximo de dos dias habiles.

Articulo 21.- Emision de conformidades. El CSC emitira conformidades cuando la embarcacion
cumpla con el presente reglamento y no incurra en ninguno de los supuestos del articulo 22.

Articulo 22.- Emisidn de la disconformidad. El CSC deberda emitir la disconformidad por medio de
resolucidn debidamente fundamentada con todos los argumentos técnicos que correspondan y las
pruebas del caso, cuando la embarcacidén incurra en las siguientes situaciones:

a. Zarpe de puerto nacional sin llevar instalado y funcionando correctamente el DS vy
transmitiendo sus datos al SLSC del CSC del INCOPESCA.

b. Queelarmador o propietario de la embarcacién, habiendo sido notificado, no acate las alertas
emitidas por el propio sistema o por el CSC o se determine por parte del CSC, que, de acuerdo
con el reporte elaborado por el proveedor de servicio, que hubo manipulacién del equipo vy,
por consiguiente, interrupcion o alteracion de las transmisiones emitidas por el equipo
instalado a bordo.

C. Que el armador omita hacer las comunicaciones correspondientes dentro de los plazos
establecidos en este reglamento.

d. Que el CSC por medio de una alerta, determine que hubo manipulacién, alteracion,
desconexién y apagado del DS.

e. Que las justificaciones de no transmisidn sean consideradas no validas para admitir su
aprobacién.

f. Que no informe al CSC, dentro de los plazos establecidos en este reglamento, las causas por

las que el DS de la embarcacién no estd transmitiendo.

Que la embarcacion deje de transmitir y que no regrese en tiempo a puerto.

Que la embarcacion faene en zonas econdmicas exclusivas distintas a las costarricenses,

parques nacionales, dreas y zonas protegidas, reservas nacionales y areas marinas de pesca

responsable o zonas no autorizadas.

i. Arribo a puerto sin poseer la autorizacidn y validacion del uso de puerto por parte del

INCOPESCA.

j- Que las posiciones recibidas en el CSC no coincidan con los libros de control de viaje y faenas

de pesca exigidos por la Administracion Pesquera.

k. Que utilice una baliza no autorizada a la embarcacién o que trasfiera la misma a otra

embarcacion sin autorizacion previa del Incopesca.

I. La disconformidad emitida por el CSC por medio de resolucién se considerara como medios

de prueba y tendrd el valor probatorio que se determine en las disposiciones juridicas
aplicables.

= o

En caso de duda sobre la interpretacion y aplicacion del presente reglamento, el CSC debera requerir
criterio a la Direccion General Técnica, previo a la emision de la disconformidad correspondiente.

Articulo 23.- Conformidad condicionada. El CSC emitira conformidad condicionada cuando la
embarcacién presente alguna inconsistencia en la transmisién de datos y se informa de la averia al
CSC en los tiempos y por los medios establecidos en este reglamento. También se emitira en las
situaciones en que a criterio del CSC se deban verificar hasta el arribo del barco a Puerto.



En caso de conformidad condicionada el armador debe presentar el informe técnico del proveedor
de servicios, justificando la inconsistencia presentada. El CSC analizara el informe y determinara si
las razones del fallo o las justificaciones son pertinentes, procediéndose a dictar la conformidad o
disconformidad segun corresponda.

En caso del que el origen de la inconsistencia sea una averia, el armador asume el compromiso de
corregirla en un plazo méximo de tres dias habiles a partir la notificacién del CSC. La conformidad
no sera emitida hasta que la correccion de la averia sea verificada por el CSC.

Articulo 24.- No se autorizara la emisién del formulario de inspeccién de desembarque de producto
pesquero de ninguna embarcacién, sea nacional o extranjera, cuando exista disconformidad emitida
por el CSC.

Salvo cuando en virtud de orden judicial se ordene el desembarque de producto que este sujeto a
decomiso se emitird el FID, en tal caso se debera consignar en el mismo por parte del funcionario
responsable de emitirlo, que se extiende en razén de la orden judicial recibida. En ese caso, el
producto pesquero deberd disponerse segun lo indique el Ministerio Publico.

Articulo 25.- En caso de disconformidades, |a oficina consultante del INCOPESCA debera recolectar
la prueba pertinente, y trasladar el asunto a conocimiento del Ministerio Publico, cuando asi
corresponda segun el Decreto Ejecutivo N°40599-MP-MINAE-MOPT-MAG-SP., CAPITULO XXX;
Delitos, Infracciones, Sanciones y Recursos.

Articulo 26.- La informacion generada por el SLSC y registrada electrénicamente en el CSC,
constituird prueba valida en caso de violaciones a la normativa pesquera.

Articulo 27.- La informacién registrada en el CSC sera resguardada por el INCOPESCA vy sera
compartida de manera restringida con las autoridades administrativas o judiciales competentes
para la vigilancia y control de las actividades pesqueras. Para efecto de terceros, el INCOPESCA
determinara la confidencialidad de la informacion de acuerdo con la normativa vigente.

El Director General Técnico queda autorizado para establecer los formatos de tabulacién y asi como
la informacion que podra ser liberada al publico para efectos estadisticos de conformidad con la
garantia de confidencialidad.

El INCOPESCA procurara que la informacién publica que se genere coadyuve a brindar a la flota
pesquera nacional informacion cientifica para mejorar el ejercicio de la actividad pesquera.

Capitulo VI. De los deberes de los administrados
Seccidn I. Disposiciones generales.

Articulo 28.- Es responsabilidad de los armadores o propietarios de las embarcaciones sujetas al
presente reglamento:

Instalar el DS en la embarcacién.

Dar mantenimiento al DS.

Garantizar la transmision permanente del DS al SLSC.

En caso de falla, coordinar la revisién y verificacidn del dispositivo por parte del proveedor del
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servicio en su préxima llegada a puerto nacional;
5. Permitir la verificacién del funcionamiento del DS instalado a personal del INCOPESCA o
personal acreditado por ésta, asi como al proveedor de servicios a solicitud del INCOPESCA.

Seccion Il. Embarcaciones nacionales con licencia de pesca.

Articulo 29. -A partir del momento en que el capitan o el armador de la embarcacidn se percate de
gue la DS no esta transmitiendo la informacidn, o que no esta funcionando adecuadamente, deberd
seguir el siguiente procedimiento:

a. Se debe informar a las oficinas de atencién al publico del INCOPESCA dentro de las siguientes
48 horas de acaecido el hecho, indicando las razones del desperfecto, condiciones de
operacion, posicion y rumbo, mediante los formularios establecidos por el CSC, que se
publicaran en la pagina WEB oficial del INCOPESCA.

En el caso de restablecerse la transmisién antes de las 48 horas contadas a partir de la
comunicacion a INCOPESCA, podra continuar con sus faenas de pesca.

En caso de no restablecerse la transmision de datos en el plazo de 48 horas, la embarcacion
deberd regresar a puerto de forma inmediata salvo que cuente con un segundo DS o un equipo
de apoyo de transmisién de datos debidamente instalado y autorizado por el INCOPESCA, cuyo
funcionamiento garantice el seguimiento y ubicacién del bugue durante el viaje de pesca. Las
especificaciones técnicas del equipo de apoyo serdn establecidas mediante acuerdo de la Junta
Directiva.

b. El capitan de la embarcacién debe consignar en el libro de operaciones de pesca y la bitacora
la fecha, hora y coordenadas del suceso.

c. La comunicacién deberd ser entregada fisicamente en dia habil en cualquier oficina regional
del INCOPESCA o via correo electrdnico a csc@incopesca.go.cr en cualquier momento. Este
correo estara disponible las 24 horas del dia para recibir las explicaciones correspondientes,
incluso si se trata de dias no laborales.

Secciodn lll. Embarcaciones extranjeras con licencia de pesca.

Articulo 30.- El otorgamiento de las licencias de pesca a las embarcaciones atuneras con red de
cerco con bandera extranjera relacionada a los articulos N°49 y siguientes y la LPA, queda
condicionado a la efectiva operacion en ellas de un sistema de localizacién satelital de
embarcaciones compatible con el CSC del INCOPESCA.

Articulo 31.- Las embarcaciones atuneras de red de cerco con bandera extranjera que operen al
amparo de licencia de pesca costarricense, deben realizar el reporte de fallas o averias ocurridas
dentro de las siguientes 24 horas de acaecido el hecho. Cualquier evento relacionado con las
disposiciones del articulo N°152 inciso e) de la Ley de Pesca y Acuicultura segln corresponda,
implicard la cancelacién de la licencia de pesca, sin indemnizacién alguna, disponiéndose el reporte
inmediato a las autoridades competentes del Estado de Pabellén, en adicién de otras
responsabilidades y sanciones que determine la Ley.



En caso de suspension de las y trasmisidn o averia del DS, debera seguir el procedimiento
establecido en el articulo 29 de este Reglamento, teniendo en consideracién que por tratarse de
embarcaciones extranjeras el plazo del inciso a es de 24 horas y ademas podran arribar al puerto de
su eleccidon a efecto de reparar el desperfecto, si se tratare de un puerto de otro pais se debera
aportar certificacidn de la autoridad portuaria correspondiente que indique hora y fecha de llegada
a puerto y las actividades que realiza durante la estadia en dicho puerto.

Seccion IV. Sobre embarcaciones extranjera sin licencia de pesca.

Articulo 32.- Las embarcaciones extranjeras que realizan la pesca y que no cuenten con licencia de
pesca costarricense y que soliciten descargar en puertos nacionales autorizados, deben tener
instalado un SLSC compatible con la plataforma de seguimiento de embarcaciones del CSC del
INCOPESCA.

Deben transmitir su seial al menos 72 horas antes de ingresar a la ZEE de Costa Rica y hasta 72
horas posteriores a la salida de estas de aguas costarricenses, una vez realizado el desembarque. La
frecuencia de transmisiéon de datos serd mediante un dispositivo que sea compatible con la
plataforma de seguimiento de embarcaciones del INCOPESCA y con los requerimientos establecidos
para las embarcaciones nacionales.

Articulo 33.- Las embarcaciones referidas en el articulo 32 deben presentar al CSC un certificado
expedido por la empresa proveedora del servicio de localizacion, el cual debe contar con la
siguiente informacién:

Nombre de la embarcacion.

Matricula.

Bandera de la embarcacién.

Numero de ID del dispositivo y tipo.

Numero de Sistema de identificacién Automatica (AlIS).

Numero de transmisor de busqueda y rescate (SAR), cuando corresponda.
Periodo de vigencia del servicio.
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En los casos en que en que la empresa proveedora del servicio de localizacion utilice una plataforma
diferente a la del CSC, adicionalmente el certificado deberd indicar que el servicio no constituird un
costo para el INCOPESCA.

Durante el tiempo que estén enlazados y trasmitiendo sefal al CSC, deberan observar los mismos
procedimientos establecidos en el articulo 29 de este reglamento en caso de la suspension de la
trasmisién o averia del DS.

Capitulo VII: Sanciones segtin el origen de la falta.
Articulo 34.- Las faltas o infracciones a lo establecido en el presente Reglamento, serdn sancionadas
conforme a lo que establece la ley de Pesca y Acuicultura y el ordenamiento juridico nacional e

internacional aplicable.

Capitulo VIII. Disposiciones finales



Articulo 35.-Derogatoria. Derdguense los acuerdos AJDIP-230-2009, AJDIP-210-2012 y el AJDIP-166-
2018, asi como toda aquella normativa que se oponga a lo establecido en el presente reglamento.

Articulo 36.-Rige a partir de su publicacién.

Transitorio I. Para la flota pesquera comercial mediana escala, las presentes disposiciones entraran
en vigencia de conformidad con lo dispuesto en el Decreto Ejecutivo 38681-MAG-MINAE y sus
reformas, para ese momento, las embarcaciones de esta flota estaran obligadas a tener en
funcionamiento y enlazado con el CMS, el dispositivo de seguimiento y control satelital.
Transitorio Il. Para las embarcaciones que faenan en el Mar Caribe, el presente reglamento serd
aplicable seis meses después de su entrada en vigencia.

Dado en Puntarenas, a las nueve horas con diecinueve minutos del 24 de abril del dos mil veinte.

Comuniquese y publiquese.

Este acuerdo fue aprobado por los Directivos: Daniel Carrasco Sdnchez, Duayner Salas Chaverri, Haydeé
Rodriguez Romero, Marlon Monge Castro, Paola Vega Castillo, Carlos Mora Gémez y Edwin Cantillo Espinoza.
Los siguientes Directores votan negativo el presente acuerdo: Ana Victoria Paniagua Prado (considera que el
reglamento tiene un error de forma, no estd de acuerdo en el planteamiento de que la segunda baliza sea una
cuestion voluntaria ya que provoca una desventaja en el pescador y considera que no existe conocimiento del
presupuesto institucional para poder plantear la oficina de Control y Monitoreo Satelital), Martin Contreras
Cascante (considera que las propuestas presentadas por el sector pesquero no fueron contempladas en el
reglamento), Deiler Ledezma Rojas (considera que el reglamento presenta algunos puntos que desfavorecen
al pescador), Julio Saavedra Chacon (Considera que se pudo realizar espacios para evitar una accion juridica
por no contemplarlos).

Las Directoras Leslie Quirés Nufiez y Sonia Medina Matarrita por problemas en la conexién del
internet, no participan en la votacién del acuerdo ADJIP/077-2020, por lo tanto, el Director Edwin
Cantillo Espinoza cuenta con vos y voto para el acuerdo supra indicado.

A dos horas con diez minutos de iniciada la sesion se retira: La Directora Paola Vega Castillo.

ii. AL-058-04-2020 (3). Convenio Marco de Cooperacion Suscrito entre el Instituto
Costarricense de Pesca y Acuicultura (INCOPESCA) y la Asociacion Costa Rica por
Siempre (ACRXS).
Se da lectura al oficio AL-020-02-2020 (3), remitido por el sefior Heiner Méndez Barrientos, Asesor
Legal del INCOPESCA, para consideracion y posterior aprobacion de Junta Directiva, en caso asi lo
estimen conveniente, la propuesta del Acuerdo Macro de Colaboracion y Cooperacion
Interinstitucional entre el INCOPESCA e INTA, lo anterior siendo que ha sido elaborado por la
Oficina de Cooperacién Internacional y revisado Asesoria Juridica Institucional, se remite para su
respectivo visto bueno.

Una vez analizado el oficio presentado por el sefior Méndez Barrientos, la Junta Directiva resuelve,

AJDIP-078-2020
Considerando



1-Que el seiior Heiner Méndez Barrientos, Asesor Juridico del INCOPESCA, remite para
conocimiento y aprobacién de la Junta Directiva mediante oficio AL 058-04-2020 (3), el “CONVENIO
MARCO DE COOPERACION SUSCRITO ENTRE EL INSTITUTO COSTARRICENSE DE PESCA Y
ACUICULTURA (INCOPESCA) Y LA ASOCIACION COSTA RICA POR SIEMPRE (ACRXS)”.

2-Que una vez presentado, asi como sometido a consideracién y andlisis por parte de los Sres.
Directores, asi como con las valoraciones realizadas, consideran que el mismo resulta conveniente
y de recibo la aprobacion del mismo, razén por la cual la Junta Directiva, POR TANTO;

Acuerda
1-Autorizar al sefior Daniel Carrasco Sanchez, Presidente Ejecutivo del INCOPESCA, para que
suscriba el “CONVENIO MARCO DE COOPERACION SUSCRITO ENTRE EL INSTITUTO COSTARRICENSE
DE PESCA Y ACUICULTURA (INCOPESCA) Y LA ASOCIACION COSTA RICA POR SIEMPRE (ACRXS)”, el
cual se detalla a continuacién:

“...CONVENIO MARCO DE COOPERACION SUSCRITO ENTRE EL INSTITUTO COSTARRICENSE DE
PESCA Y ACUICULTURA (INCOPESCA) Y LA ASOCIACION COSTA RICA POR SIEMPRE (ACRXS)

Entre nosotros, CARLOS DANIEL CARRASCO SANCHEZ, mayor de edad, casado, Licenciado en
Derecho, vecino de San Ramon de Alajuela, portador de la cédula de identidad nimero1-1014-0320,
en mi condicién de Presidente Ejecutivo del INSTITUTO COSTARRICENSE DE PESCAY ACUICULTURA,
de conformidad con el Acuerdo N°032 tomado por el Consejo de Gobierno en sesién ordinaria
numero sesenta y cuatro, celebrada el seis de agosto del dos mil diecinueve, publicado en el Diario
Oficial La Gaceta N° 152 del 14 de Agosto de 2019, en adelante denominado INCOPESCA, ejerciendo
la representacién Legal Judicial y Extra Judicial, con facultades de Apoderado Generalisimo sin limite
de suma de conformidad con el articulo mil doscientos cincuenta y tres del Codigo Civil y

ZDENKA PISKULICH CRESPO, mayor de edad, casada, Abogada, vecina de Santa Ana, portadora de
la cédula de identidad numero 1-0835-0802, en mi condicion de DIRECTORA EJECUTIVA de la
ASOCIACION COSTA RICA POR SIEMPRE, una organizacién sin fines de lucro y de beneficio publico
que estd organizada, registrada para operar en Costa Rica con cédula juridica nimero 3-002-597-
387, en adelante denominada ACRXS, ejerciendo la representacidn legal, con facultades de
APODERADA GENERALISIMA con limite de suma de doscientos mil délares, moneda de curso legal
de los Estados Unidos de América, de acuerdo con el poder inscrito en el registro de personas
juridicas del registro nacional al tomo: dos mil catorce, asiento: sesenta y siete mil doscientos
ochenta y ocho, consecutivo: uno, secuencia: uno, convenimos en celebrar el presente CONVENIO
MARCO DE COOPERACION, que se regirda por las siguientes cldusulas.

CONSIDERANDO

PRIMERO: Que de conformidad con lo dispuesto en la Ley de Creacién del INCOPESCA, N°7384, y la
Ley de Pesca y Acuicultura, N° 8436, el INCOPESCA como autoridad ejecutora de esa Ley, por lo que
tiene encomendadas, entre otras atribuciones, la promocion y el desarrollo de la pesca, la caza
maritima, la acuicultura y la investigacion, asi como el fomento de la conservacion, el
aprovechamiento y el uso sostenible de los recursos bioldgicos del mar y la acuicultura. En
consecuencia, el Instituto esta facultado para ejecutar politicas en materia pesquera, para regulary
administrar el recurso marino.



SEGUNDO: Que el INCOPESCA tiene la facultad de coordinar sus actividades y acciones, con personas
fisicas, entes juridicos nacionales, publicos o privados, cuyo esfuerzo aunado tienda a fomentar el
aprovechamiento racional del recurso marino-pesquero, buscando la conservacién de las especies, a
fin de alcanzar el mas alto beneficio econdmico-social del sector pesquero y acuicola, en armonia con
el ambiente.

TERCERO: Que el Cédigo de Conducta para la Pesca Responsable de FAO, ratificado por Costa Rica
mediante Decreto Ejecutivo N°27919-MAG, promueve la elaboracién y la aplicacidon de politicas
nacionales encaminadas a la conservacién de los recursos pesqueros y a la ordenacion y desarrollo
de la pesca de forma responsable.

CUARTO: Que ACRXS es una organizacién de caracter privado que procura la conservacion de los
ecosistemas marinos y terrestres a perpetuidad, mediante la gestion de fondos ambientales y
alianzas con gobiernos, el sector privado y la sociedad civil.

QUINTO: Que la ACRXS, desde que fue establecida en el afio 2009, ha trabajado cercanamente con
el Gobierno de Costa Rica y organizaciones socias locales, regionales y globales en numerosos
proyectos de conservacion de la biodiversidad terrestre, de aguas continentales, marino-costeras y
oceanicas. Esta colaboracién se ha centrado en brindar sostenibilidad financiera y apoyo técnico al
Programa Costa Rica por Siempre mediante una eficiente administracién de varios fondos
ambientales, financiando procesos de relevancia gubernamental en lineas estratégicas como: a) la
creacion y consolidacion de nuevas areas silvestres/marinas protegidas; b) efectividad de manejo
de dareas silvestres/marinas protegidas; c) adaptacién y mitigacién al cambio climatico; y d)
participacién ciudadana y gobernanza, entre otras. Adicionalmente, ha apoyado en el disefio de la
Estrategia Nacional de Control y Vigilancia Maritima de Costa Rica, asi como procesos de
ordenamiento espacial marino de la Zona Econdmica Exclusiva de Costa Rica, inversiones
significativas en equipos para el Sistema Nacional de Areas de Conservacién (SINAC) y Servicio
Nacional de Guardacostas y, apoyo financiero y técnico en promover el aprovechamiento sostenible
de los recursos terrestre y marino-costeros, desarrollar modelos innovadores de gobernanza, asi
como el mejoramiento de la calidad de vida de las comunidades marino-costeras en varias
geografias del pais, entre otros.

SEXTO: Que ACRXS, como miembro de la Fundacidn PACIFICO, brinda apoyo técnico y financiero
para la conservacién, manejo y desarrollo sostenible de la regidn del Pacifico Tropical Oriental,
incluyendo a Costa Rica, Panama, Colombia y Ecuador.

SETIMO: Que es interés de todas las Partes participar en el desarrollo de acciones y gestiones
conjuntas, como una forma de maximizar la conservacion de los recursos econdmicos y humanos,
con la finalidad de cumplir los objetivos comunes a ambas instituciones.

OCTAVO: Que el articulo 3° de |la Ley N° 7384 faculta al INCOPESCA para coordinar actividades con
organismos de cualquier indole, cuyo esfuerzo aunado tienda a fomentar el aprovechamiento
pesquero, la estabilizacion de los precios y la conservacion de las especies, a fin de alcanzar el mas
alto beneficio social.

Por tanto,



Acordamos celebrar el presente Convenio Marco de Cooperacidn, el cual se regira por la legislacion
vigente y las siguientes cldusulas:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO. El presente Convenio Marco de Cooperacién tiene
como objeto establecer el marco legal de referencia para asentar las relaciones de colaboracién entre
el INCOPESCA y la ACRXS, que permitan la promocidn de una serie de acciones conjuntas tendientes
a la conservacion y el aprovechamiento sostenible de los recursos marinos y acuicolas, a partir del
fortalecimiento institucional y la cooperacion técnica y financiera, cuyo esfuerzo conjunto tienda a
fomentar el cumplimiento y el fortalecimiento de los objetivos y metas del Plan Nacional de
Desarrollo Pesquero y Acuicola, a fin de alcanzar el mas alto beneficio social.

CLAUSULA SEGUNDA: ACCIONES CONJUNTAS. Las Partes podran impulsar, facilitar y coordinar
acciones conjuntas que tengan como propdsito promover, respaldar, permitir, garantizar o asegurar
el cumplimiento de las metas y objetivos que contiene el Plan Nacional de Desarrollo vigente y el
Plan Nacional de Desarrollo Pesquero y Acuicola de Costa Rica, dentro del marco de una vision
ecosistémica que promueva el aprovechamiento de recursos de valor comercial a la vez que se
promueve la conservacion de la biodiversidad marino-costera, asi como los instrumentos
internacionales que suscriba el pais en materia de aprovechamiento sostenible de recursos marinos
y acuicolas y otras iniciativas de interés mutuo.

Para la ejecucion de las acciones conjuntas, el INCOPESCA y la ACRXS suscribirdn cartas de
entendimiento y acuerdos especificos, de conformidad con la cldusula tercera de este acuerdo.
Dichas cartas tendran como fin la consecucidn de los objetivos de los proyectos a realizar.

CLAUSULA TERCERA: DE LAS CARTAS DE ENTENDIMIENTO Y LOS ACUERDOS ESPECIFICOS.

Las acciones por desarrollar, en forma conjunta, serdn concretadas a través de Cartas de
Entendimiento y Acuerdos Especificos que suscribiran las Partes, amparadas en las condiciones y
términos del presente Convenio.

La redaccién de las Cartas de Entendimiento y de los Acuerdos Especificos, la definicion de las
responsabilidades, asi como los informes correspondientes que elevara cada parte, se efectuara en
forma conjunta. Estas herramientas deberan al menos contener:

l. Nombres y calidades de las partes.

II.  Actividades a desarrollar y responsabilidad correspondiente a los ejecutores especificos
en cada caso. En todos los casos deberdn utilizarse y respetarse las normativas y
procedimientos establecidos por la gestidn ordinaria de cada entidad.

M. Resultados esperados.
V. Obligaciones especificas de ambas partes.

V. Instancias encargadas de la supervisidn y ejecucidn de la carta o proyecto.
VI.  Vigenciay posibles prorrogas.

VILI. Parametros de evaluacion.

VIII. Desglose de los programas, cursos u otros a ejecutar.

IX. Estimacién del presupuesto cuando corresponda.



Dichas Cartas de Entendimiento y Acuerdos Especificos, en el caso particular del INCOPESCA, deberan
ser sometidas para su conocimiento y aprobacién por medio de Resolucién de la Presidencia
Ejecutiva del INCOPESCA y en el caso particular de la ACRXS ante la Junta Directiva.

Las mismas seran firmadas por el Presidente Ejecutivo de INCOPESCA vy por la Directora Ejecutiva de
la ACRXS.

CLAUSULA CUARTA: DESIGNACION DE COORDINADORES INSTITUCIONALES

Las Partes se comprometen a nombrar, cada una, a una persona responsable de impulsar, coordinar
y supervisar, cualquier accién conjunta que se ejecute en el marco del presente Convenio. Cada uno
de estos representantes fungird como el enlace institucional con la otra Parte.

CLAUSULA QUINTA: MECANISMOS DE EJECUCION DEL CONVENIO

Para la ejecucién del presente Convenio Marco, y de las Cartas de Entendimiento y Acuerdos
Especificos que de éste deriven, las Partes acuerdan que la coordinacién y fiscalizacion estard, en
representacién de la ACRXS, a cargo de la Direccién Ejecutiva, y, en representacién del INCOPESCA, a
cargo de la Presidencia Ejecutiva del INCOPESCA, quienes podran delegar las acciones
correspondientes a la implementacidon del Convenio en las Dependencias de las instituciones,
conforme a la naturaleza de sus funciones, lo que debera indicarse de manera expresa en cada Carta
de Entendimiento y Acuerdo Especifico.

CLAUSULA SEXTA: PROPIEDAD INTELECTUAL

Toda Propiedad Intelectual desarrollada conjuntamente por las Partes en el curso de las acciones
emprendidas en el marco de este Convenio serd propiedad conjunta de las Partes, siempre que las
Partes acuerden y reconozcan que la Propiedad Intelectual se utilizard exclusivamente sin fines de
lucro.

En la medida necesaria para llevar a cabo las acciones contempladas en este Convenio, cada Parte
otorgara a la otra Parte un derecho no transferible, mundial, exento de regalias y no exclusivo para
utilizar dicha propiedad intelectual.

Cada Parte por el presente Convenio Marco se compromete a ejecutar dichos documentos vy
promover otros esfuerzos necesarios para confirmar los derechos otorgados en virtud de esta
Clausula o divulgar la propiedad intelectual a la otra Parte con fines autorizados. Todos los usos de
las obras protegidas por derechos de autor que se mencionan a continuacién deben mantener los
avisos de derechos de autor apropiados y proporcionar la citacién y la atribucién adecuadas. La
coautoria de las publicaciones creadas en colaboracidn se decidira de acuerdo con los estandares
académicos comunes.

Se deberd mantener la confidencialidad de la informacion en aquellos casos en que de los datos
bajo examen pudieran afectar derechos particulares de terceros, por corresponder estos a datos
sensibles de la empresa o persona fisica y no se contare con la autorizacién de esos particulares para
su divulgacion. La determinacién de la informacién que se considere confidencial se hard de manera
conjunta.



Igualmente se debera mantener la confidencialidad de esta informacidn mientras esté en ejecucion
una investigacion dentro de un proyecto especifico segin la existencia de una Carta de
Entendimiento o Acuerdo Especifico previamente suscrito. Queda autorizada cualquiera de las
instituciones para establecer las acciones legales que correspondan, frente aquellos que
incumplieren la reserva de informacidn antes sefialada.

CLAUSULA SETIMA: USO DEL NOMBRE, LOGOTIPO, MARCA Y DEMAS SIGNOS DISTINTIVOS
EN INVESTIGACIONES CONJUNTAS.

a) Créditos: Las Partes acuerdan otorgar los respectivos créditos en aquellos casos en los que,
producto de la colaboracién y cooperacion derivadas de este convenio, se pueda divulgar o publicar
informacidn cientifica u técnica o de cualquier indole, previo consentimiento -por escrito- de la
contraparte.

b) Publicacién y distribucion: Las Partes podran publicar o distribuir documentos y/o informacién
generados en el marco de este Convenio Marco, previo consentimiento por escrito de la
contraparte.

c) Nombres y Logotipos: Los nombres y logotipos oficiales de las Partes solo se podran utilizar para
los propdsitos del alcance del presente Convenio, con la previa autorizacién -por escrito- de la Parte
correspondiente.

CLAUSULA OCTAVA: VIGENCIA DEL CONVENIO.

El presente Convenio Marco, tendra una vigencia de cinco afios contados a partir del aval de la
correspondiente Asesoria Legal del INCOPESCA y posterior aprobacion por parte de la Junta
Directiva de esta institucion en virtud de que de conformidad con el Reglamento del Refrendo de
las Contrataciones emitido por la Contraloria General de la Republica, por su objeto, prestaciones
reciprocas y disposiciones contenidas no requiere refrendo contralor.

El presente Convenio Marco podra ser prorrogado por periodos iguales, por voluntad manifiesta de
ambas partes o tacitamente por una Unica vez, si a su vencimiento, ninguna de las partes ha
expresado su voluntad en contrario. Queda a salvo la facultad unilateral de que cada una de las
Partes pueda rescindir el Convenio Marco por conveniencia de interés publico, necesidad o
conveniencia institucional, causa fortuita y fuerza mayor.

Ante esta situacidn, la parte que desee rescindir el Convenio Marco debera notificar por escrito a la
otra Parte, con sesenta dias naturales de anticipacién, indicando las razones de dicha decisién.

No obstante, las acciones que se deriven del presente Convenio Marco, Cartas de Entendimiento o
Acuerdos Especificos, que se estén ejecutando al momento de la rescision, deberan continuar hasta
su finalizacion satisfactoria.

CLAUSULA NOVENA: DE LA MODIFICACION DEL CONVENIO.

Cualquier modificacidon a cualquiera de las Cldusulas del presente Convenio podrd realizarse
mediante adenda, previo acuerdo por escrito entre las Partes, y su correspondiente aprobacién por



parte de los Asesores Legales de cada Institucidn, siempre y cuando no haya cambios sustanciales,
en cuyo caso se requiere aprobacién de la Junta Directiva del INCOPESCA y de la ACRXS.

CLAUSULA DECIMA: INCUMPLIMIENTO.

Si una de las Partes incumpliera alguna de las clausulas del presente Convenio Marco, la otra podra
resolverlo unilateralmente, previa comunicacién por escrito con treinta dias naturales de
anticipacion.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: NATURALEZA DEL CONVENIO.

El presente Convenio Marco de Cooperacién es de naturaleza administrativa, y no crea ninguna
relacidn u obligacidn financiera ni de ninguna otra indole salvo lo aqui expresamente indicado entre
el INCOPESCA y la ACRXS.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: EXCLUSION LABORAL.

“LAS PARTES” convienen que el personal participante por cada una de ellas para la realizacién del
objeto materia del Convenio Marco, se entendera relacionado con aquella que lo empled. Por ende,
asumird su responsabilidad por este concepto y en ningln caso serdn consideradas como patrones
solidarios o sustitutos.

Si en la realizacién de alguna actividad derivada de este Convenio Marco interviene personal que
preste sus servicios a otras instituciones o personas distintas a “LAS PARTES”, éste continuard
siempre bajo la direccién y dependencia de dicha institucién, por lo que su intervencidén no originara
relacion de cardacter laboral de ninguna naturaleza con las partes firmantes.

Nada en este Convenio Marco se interpretara para crear una relacién entre las Partes de agencia,
sociedad o empresa conjunta o para hacer que cualquiera de las Partes sea responsable de
cualquier deuda u obligacién incurrida por la otra Parte. Ninguna de las Partes estd autorizada para
asumir o crear ninguna obligacién de ningun tipo o para hacer ninguna representacion o garantia,
ya sea expresa o implicita, en nombre de la otra Parte o para obligar a la otra Parte en cualquier
aspecto.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: RESPONSABILIDAD CIVIL.

LAS PARTES” estaran exentas de toda responsabilidad civil por los dafios y perjuicios que se puedan
derivar en caso de incumplimiento total o parcial del presente Convenio Marco, debido a caso
fortuito o fuerza mayor, entendiéndose por esto a todo acontecimiento, presente o futuro, ya sea
fendmeno de la naturaleza o no, que esté fuera del dominio de la voluntad, que no pueda preverse
o que aun previéndose no pueda evitarse, incluyendo la huelga y el paro de labores académicas o
administrativas.



En tales supuestos “LAS PARTES” revisardn de comun acuerdo el avance de los trabajos para
establecer las bases de su terminacion, buscando en todo momento salvaguardar los intereses de
“LAS PARTES"” y en su caso, celebrar el instrumento respectivo.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: VALIDEZ Y APROBACION INTERNA

Con motivo de lo dispuesto en el articulo 6° del Reglamento sobre el Refrendo de las Contrataciones
de la Administracion Publica de la Contraloria General de la Republica, N° R-CO-44-2007 del 11 de
octubre del 2007, publicado en el Diario Oficial La Gaceta N° 202 del 22 de octubre del 2007, debido
a la naturaleza juridica de cada institucidn y el objeto del presente Convenio Marco, su validez
gueda sujeta Unicamente a la aprobacidn interna que al efecto otorgue el INCOPESCA.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: NOTIFICACIONES.

Para la recepcion de notificaciones y comunicaciones relacionadas con este Convenio Marco, se
designan los siguientes domicilios:

INCOPESCA: Daniel Carrasco Sanchez, Presidente Ejecutivo del INCOPESCA, Oficina Sede Central,
ubicada en el barrio El Cocal de Puntarenas, diagonal al Instituto Nacional de Aprendizaje (INA); a
los nimeros de fax: Presidencia Ejecutiva 2630 0696 y Oficina de Cooperacidn Internacional 2630
0792. jcenteno@incopesca.go.cr

ACRXS: Zdenka Piskulich, Directora Ejecutiva de la ACRXS, Oficina Sede Central, ubicada en el quinto
piso de Torre La Sabana, Sabana Norte, San José; al nimero de teléfono (506) 2220 4270 y correo
electrdénico zpiskulich@costaricaporsiempre.org

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DIVERGENCIAS Y RESOLUCION DE CONFLICTOS

El presente Convenio Marco es producto del deseo de la mutua colaboracién entre las partes, asi
como de la buena fe; en razén de lo cual en caso que se lleguen a presentar conflictos en cuanto a
la interpretacién, los alcances y el cumplimiento de la presente asi como de las Cartas de
Entendimiento, o los Acuerdos Especificos, serdn resueltos conjuntamente por los respectivos
coordinadores, de no resultar se elevard a la Autoridad firmante y en caso de persistir el desacuerdo,
en ultima instancia se comprometen a resolverlo de conformidad con las disposiciones establecidas
en la Ley sobre Resolucién Alternativa de Conflictos y Promocidn de la Paz Social de Costa Rica
(No.7727 del 9 de diciembre de 1997).”

En razdn de lo anterior y conocedoras las partes de su contenido y alcances, se suscribe el presente
Convenio Marco de Cooperacidon entre la Asociacién Costa Rica por Siempre y el Instituto
Costarricense de Pesca y Acuicultura, y firmamos en dos tantos originales en la Ciudad de San José,
alos___ diasdelmesde ___ delafo 2020.

DANIEL CARRASCO SANCHEZ ZDENKA PISKULICH
PRESIDENTE EJECUTIVO DIRECTORA EJECUTIVA
INCOPESCA ASOCIACION COSTA RICA POR SIEMPRE..."”.

2-Acuerdo firme.


mailto:jcenteno@incopesca.go.cr
mailto:zpiskulich@costaricaporsiempre.org

Este acuerdo fue aprobado por los Directivos: Daniel Carrasco Sdnchez, Deiler Ledezma Rojas, Duayner Salas
Chaverri, Haydeé Rodriguez Romero, Marlon Monge Castro, Carlos Mora Gomez, Julio Saavedra Chacodn, Leslie
Quirds Nufiez, Ana Victoria Paniagua Prado y Martin Contreras Cascante.

La sefiora Ana Victoria Paniagua Prado hace referencia en la Modificacién de la clausula tercer del
convenio que indica lo siguiente...”Dichas Cartas de Entendimiento y Acuerdos Especificos, en el caso
particular del INCOPESCA, deberan ser sometidas para su conocimiento y aprobacion por medio de
Resolucién de la Presidencia Ejecutiva del INCOPESCA y en el caso particular de la ACRXS ante la Junta
Directiva”...

Por lo que el seior Daniel Carrasco Sanchez, Presidente Ejecutivo del INCOPESCA, solicita al Asesor

Legal del INCOPESCA, modificar dicha cldusula para que sea la Junta Directiva la encargada de
aprobar dichos convenios.

Articulo IV
Cierre:
Al ser las once horas con veinte minutos se levanta la sesion



